MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES

AMBASSADE DE COTED’IVOIRE A ....coiiiiiinnnens

FORMULAIRE DE DEMANDE VISA DE UN JOUR A TROIS MOIS

(A remplir tres lisiblement en francais ou en anglais: to be written clearly in French or in English)

NOM (BN MAJUSCUIR) .. e e e e e e e e e e e

(Surname-capital letters)

Nom de Jeune Fille @ ..

(Surname before marriage)

PO & e e

(Name)

DAt (8 NAUISSANCE: ... ettt et et et et e e e e e e e e e e e

(Date of birth)

LiEU 0B NISSANCE & et ettt et e et et et et e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e

(Place of birth)

REPUBLIQUE DE COTE D’IVOIRE
Union-Discipline-Travail

Photo

Nationalité d’Origine (2 12 NAISSANCE) & ... .. euie it et et et et e e e e et e et e e e e e eae e aaaenenns

(Origin nationality)

NAtIONAEE ACTUCIIE oo e e e e e e e e e e e e

(Present nationality)

YL o Al (o £ 4 L1 [T

(Married, single,etc....)

NOMDBIE A7 N ANTS: ..ot e e e e e e e

(Children number)

AGE(S) ABS BNTANTS: ...ttt e e e

(Children age)

DomicCile NabItUEL ..o e e

(Usual domicile)

Résidence actuelle (adresse eXacte) & ......vevvveiieiieie e e e aeeen,

(Present domicile: exact address)

PO S S 0N & et

(F’ rofession)

SItUALION MU & oo e e e e e e e e e e

(Military status)

TS 010 0

(Passport N°)

Type de passeport (passport type) :
[0 Passeport ordinaire (ordinary passport)
[ Passeport diplomatique (diplomatic passport)
[0 Passeport de service (service passport)

Délivré le (iSSued ON) & .ouveeie e e e Par (DY) feee e
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Valable jusqu’au (Valid UNtil) @ ..o e e e e e e e e e e e s

TRANSIT a destination de (transit to):

AVEC arrét de (with Stop 0f): vvvvvreevreieseieieeeeeenan Jours (days)
SEJOURAE : ot e Jours (days)
(Stay of)

Nature et durée du Visa sollicité
(Type and duration of the visa applied for)

1 1 Mois (1 month)
1 2 mois (2 months)
1 3 mois (3 months)

Nombre d’Entree(s) : une / deux / plusieurs
(Single entry/double/multiple)

Motifs détaillés du voyage (Detailed reasons of your Journey) :

Avez-vous déja habité la Cote d’Ivoire pendant plus de trois mois sans interruption 2.........ccccceeeveviviesvenennns

(Have you already lived in Cote d’lvoire longer than three months without interruption?)
Sioui, Précisez a quelle date (If yes, indicated dates) & +.. v vuvusvenenaestesaee e eeeneeaeeaeeaaenaenenenaee e e eneenns

Indiquez avec précision les noms et adresses (rue et n°) des commercants ou industriels que vous désirez
rencontrer s’il s’agit d’un voyage d’affaire :

(Indicate precisely names and addresses of merchants and industrialists you wish to meet on your business trip)

Attaches familiales en Cote-d’Ivoire (adresses exactes : rue et n°)

(Any relatives in Cote d’lvoire: exact addresses)

Adresse(s) dans le pays de résidence (adresses exactes : rue et n°)
(Addresses of your present residence)

Indication précise du lieu d’entrée en Cote-d’IVOIre & .......ovvviiiiiiiii e Date: .o
(Specify place of arrival in Cote d’lvoire):

Indication de vos adresses exactes (rue et n°) en Cote-d’lvoire pendant que vous y séjournerez :
(Specify your correct address during your stay in Cote d’Ivoire)
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Comptez-vous installer en Cote-d’lvoire un commerce ou Une iNAUSIIIE ? ... iiiiieie e e e e e
(Do you intend to establish a business or industry in Cote d’lvoire?)

Ou comptez-vous vous rendre en sortant de 1a COte A IVOITE 2........cvciiiiiiiii i
(Where do you expect to go after leaving Céte d’Ivoire?)

Vous engagez-vous a n’accepter aucun emploi rémunéré ou au pair pendant votre séjour en Céte-d’lvoire, a
ne pas chercher a vous y installer définitivement et a quitter le territoire ivoirien a I’expiration du visa

qui VOus sera BVENtUEIIEMENT ACCOTTUE 2.........oiviiiiiiii ettt besbe e s eneeneas
(Do you agree not to accept any employment, either at a salary or for room and board during your stay in Cote d’Ivoire, not to remain in Céte d’lvoire
permanently and leave the territory of the expiration of the ration of the visa which may be granted to you?)

Ma signature engage ma responsabilité et m’expose, en sus de poursuites prévues par la loi en cas de
FAUSSE déclaration, a me voir REFUSER TOUT VISA A L’AVENIR.

(My signature renders me responsible, and in case of any false statements, in addition to any penalties imposed by law, | understand that | may be refused any
Céte d’lvoire visa in the future)

A, le

Signature

(Signature of passport holder)

RESERVE AU SERVICE CONSULAIRE

Documents justificatifs

Recu bancaire de paiement des frais du visa (Original)
Copie du passeport

Copie du titre de transport

Assurance voyage

Justificatif de I'hébergement

Certificat de vaccination

Lettre d'invitation

Ordre de mission

Autorisation de sortie du territoire

Autorisation parentale

Justificatif des moyens financiers pour le sé¢jour
Bulletin de salaire

OO0O0O0O0O0000000d
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